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REVISIONS
au

Code canadien de plomberie,1970

Le Comit6 associ6 sur le Code national du bdtiment recommande
que les r€visions suivantes soient insdr6es dans tous les exemplaires
de l'ddition de 1970 du Code canadien de plomberie.

Exigence du Code R6vision

2.1.1.2. Aprds la ddfinition de "chaufe-eau d chaufage indirect", ajouter la
nouvelle d6finition qui suit:

"Clapet de contre-refoulement, m. (Backwater valve); clapet de rete-
nue conqu pour usage dans un systime de drainage par gravit6."

Apres la d6finition de "clapel de c.ontre'siphonnement ou brise'vide",
ajouter la nouvelle d6finition qui suit:

"Clapet de retenue, m. (Check valve); soupape qui permet l'6coule-
ment dans une direction mais emp€che un retour en arridre."

Biffer la ddfinition de "combustible> 
et substituer:

"Combustible, m. (Combustible) (en ce qui concerne un mat6rtau
6l6mentaire de construction); signifie que ce matdriau ne r6pond
pas aux exigences de la norme B54.1-1972 de CSA, Specification
for Determination of Noncombustibility in Building Materials.n

Biffer la d€finition de "disposilif d'anti-refoulement" et substituer:

" 
Disposi tif d'anti -refoulement, m. (Backfl ow preventer); dispositif

ou mdthode qui emp6che le refoulement."

Biffer la d6finition de "drain pluvialD et substituer:

"Drain pluvial, m. (Storm building drain); drain de bdtiment qui
canalise les eaux pluviales."

A la premidre ligne de la ddfinition de oeaux ustes claires", biffer
le mot <nette> aprds oeaur.

Biffer la d6finition de "6gout pluvialu et substituer:

"Egout pluvial, m. (Storm sewer); 6gout qui canalise les eaux plu-
vtales. >

Biffer la d6finition de "dgout pluvial de bdtiment" et substituer:

"Egout pluvial de bdtiment, m. (Storm building sewer); igout de

bAfiment qui canalise les eaux pluviales.,,

Biffer la d6finition de <<Agout sanitaileD et substituer:

"Egout sanitaird, m. (Sanitary sewer); 6gout qui canalise les eaux
usdes.,

A la premidre ligne de la ddfinition 
"espace 

d'air", ajouter "non
obstru6e, aords overticaleo.

Biffer la Figure 6.

Biffer la d6finition de "ivent auxili4i,'e> et substituer:
KEvent auxiliaire, m. (Relief vent) (en ce qui concerne un systdme
de plomberie); 6vent qui fournit une circulation supplementaire
d'air entre les systimes de drainage etd'ivent."
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Exigence du Code

2.1.1.2.

R6vision

A la Figure 8, biffer la r6f6rence au <maitre-6vent>.

A la Figure 9, biffer la r6f€rence au umaitre-6vent> et substituer
(colonne de chute ou de lenvoio.

Biffer la d€finition de "6yenl 
de colonne,' et substituer:

<Event de colonne, m. (Stack vent): tuyau d'dvent q:ui raccorde
I'extr6mit6 supdrieure de la colonne de chute ou de renyoi d tn dvent
collecteur ou d l'extdrieur.n

Aprds fa ddfinition de ,,habitation", ajouter la ddfinition qui suir:

"Incombustible, m. (Noncombustible) (en ce qui concerne un mat6-
riau de construction 6l6mentaire) signifie qu'un tel materiau est
conforme aux exigences de CSA 854.1-19'/2, Specification for De-
termination of Noncombustibility in Building Materials.>

Biffer la d6finition de "longueur ddveloppie" et substituer:

"Longueur ddwloppde, f. (Developed length) (en ce qui concerne
un systdme de plomberie); longueur mesur6e le long de l'axe d'un
tuyau et de ses raccords.n

Biffer la d6finition de <maitre-dvent".

Biffer la d6finition de "niyeau critique> et substituer;
,,Niyeau critique, m. (Critical level) (en ce qui concerne \n q)sftme
de plomberie); niveau de submersion auquel le dispositif d'anti-
refoulement n'est plus fonctiorrnel.o

A la ddfinition d.e ,,raccordd indirectement" biffer, "d un s.vstime de
drainage". Biffer la d6finition de "raccordement de refoulement>.

Biffer la ddfinition de "refoulement> et substituer:

"Refoulement, m. (Backflow); reflux ou 6coulement de I'eau en
direction contraire d la direction normale de l'6coulement."

Biffer la d6finition d.e "riseau de distibution d'eau" et substituer:

"Rdseau 
de distibution d'eau, m. (Water system); systdme particulier

d'approvisionnement d'eau, tulau de service d'eau, systdme de dis-
tribution d'eau ou parties de ceux-cl.D

Apres la d6finition de "sous-drain de bdtiment,,, ajouter la nouvelle
d6finition oui suit:
nslsftme de distribulion d'eau, m. (Water distribution system); as-
semblage de tuyaux, de raccords, de robinets et d'accessoires qui
canalise I'eau d partir du tuyau de service d'eau ou d'un r6seau privd
d'alimentation en eau d des sorties d'approvisionnement, )r des ap-
pareils et d des dispositifs."

Biffer la d6flnition de <systdme de drainage pluvial, et substituer:
<Systime de drainage pluvial m. (Storm drainage system); systdme
de drainage qui canalise les eaux pluviales.,,

Bifler la ddfinition de <slsftme de drainage sanitaire, et substituer:

"Slsftme de drainage sanilaire, m. (Sanitary drainage system); s']r,s-

tdme de drainage qui canalise les eaux ustes.,

A la fi n de la d6fi nition de <sysd me de plombe rie ", ajotter <et autres
parties de ceux-ci,,.
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Exigence du Code

2.t.t.2.

2.2.2.t.
't .t.4.t.(2)

'7 .t.4.t.(4)

7 .1 .4.3.

7.2.2.rr.(3\

7 .2.3.t .(4)

7.2.5.l.( 1Xa)

7 .2.5.t .(4)

R6vision

Biffer la d6finition de ntuyau de service d'eau> et substituer:
uTuyau de service d'eau, m. (Water service pipe); tuyar.r qui canalise

l'eau i partir d'une conduite principale de I'aqueduc public ou
d'une source d'eau particulidrejusqu'd I'int6rieur du bdtimenl."

Aprds .ABSn ajouter nCPVC Chlorure de polyvinyle chlor6o.

Aux premidre et deuxidme lignes, biffer nun appareil' un robinet-
vanne ou un robinetu et ajouter uun robinet-vanne, un robinet, un

appareil ou un chaufe-eau".

A la premidre ligne aprds (qu'AD ajouter (un ProPri6taire-occu.Pant
en vue d'entrepiendre des travaux dans une habitation unifamiliale
dont il est propri6taire et qu'il occupe, ou d".

Biffer.

Biffer et substituer ce qui suit:
.(3) Il est interdit d'installer un jet d'eau sur lout apPareil a\te
qu'une fontaine, sauf sur approbation contraire.D

A la premidre ligne, modifier .CSA 867-1941' Pour se lire "CSA
B6'l-19'12".

Modifier pour se lire "CGSB F34-GP -9d, 1972, Tuyaux d'6gout en

amiante-cimentD.

Biffer et substituer ce oui suit:
nll est permis d'utiliser un tuyau d'dvacuation en amiante-ciment
lorsqu'il est conforme d la norme CGSB F34-CP-22a,1970, Tuyaux
d'dvacuation sanitaire en amiante-ciment.
(a) dans un vide sanitaire ir proximitd du sol, ou
(b) dans un sysftme de drainage pluvial."

Biffer.

A la deuxidme ligne modifier <ASTM Cl4-7O" pour se lire "ASTM
cl4-'71".

A la troisidme ligne bitrer "Including Tentative Revision".

Biffer et substituer ce qui suit:
oLe tuyau et les raccords de plastique et le ciment dissolvant utilis6s
en sous-sol ir I'ext6rieur d'utbdtiment dans un $tsftme de drainage

doivent etre conformes
(a) ?r la norme CSA B 1 8 1. l- 1967, Acrylonitrile-Butadiene Styrene

' Drain, Waste and Vent (ABS-DWV) Pipe and Pipe Fittings,

@) e la norme CSA B181.2-1967, Poly (Vinyl Chloride) Drain,
Waste and Vent Pipe and Pipe Fittings, ou

(c) d la norme CSA B 182. l- 196?, Plastic Drain and Sewer Pipe and

Pipe Fittings for Use Underground.'

Biffer et substituer ce qui suit:

"7.2.5.8.( 
1) Le tuyau et les raccords de plastique et le ciment dissol-

vant utilis6s d I'int€rieur d'un b'itiment, dans un .1vs/ize de drainage
ot d'ivent doivent Otre conformes
(a) i la norme CSA B l8 1. I - 1967, Acrylonitrile-Butadiene Styrene

Drain, Waste and Vent (ABS-DWV) Pipe and Pipe Fittings,
ou

2'7

2'.7

7 .2 .s .3 .(t) et (2)

1.2.5.4.(t)

1 .2.5.7 .(r) et (2)

27 "t.2.5.8.
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28 7.2.5

Exigence du Code

7.2.5.8.

R6vision

(b) d la norme CSA Bl8l.2-1967, Poly (Vinyl Chloride) Drain,
Waste and Vent Pipe and Pipe Fittings.
(2) Les exigences visant la tuyauterie de Plastique en ce qul
concerne lis6curit6 en cas d'incendie devraient €tre conformes

ir I'alin6a 3.1;1.'7.(2\ et A I'article 9.10.9.25."

Ajouter un nouvel afticle '7 .2.5.9. comme sult:

"i.Z.S.S.1t1l-e tuyau, les raccords en CPVC (chlorure de pollvinyle
chlor6) et les ciments dissolvants pour la canalisation de I'eau

chaude et de I'eau froide doivent €tie conformes ir la norme CSA

Bt3'7.6-1971, Chlorinated Poly (Vinyl Chloride) (CPVC) Plastic Pi-

ping for Hot and Cold Water Distribution Systems. ___ -
(21 lt est interdit d'utiliser un tuyau et des raccords CP!C dans un

iystdme or) ia temp6rature d admettre peut d^6passer l80oF ou si la

pression d admettie peut d6passer 100 lb/po?,

A la troisidme ligne, modifier <CSA B70-1963D Pour se lire (CSA

B70- 197 I '.
Biffer et renumeroter les articles existants '7.2'6 4 d 7.2.6.7 pour se

lir e'7 .2.6.3. iL 7 .2.6.6., respectrvement.

A la deuxidme ligne, modifier "CSA Bl3l.5-1963D pour se lire
.CSA B131.5-1973".

A la quatridme ligne, modifier "CSA B131.7-1963' pour se lire

"CSA B131.7-1973".

Biffer.

Biffer et substituer les nouveaux articles 7 .2.6 7 . et 7.2 6.8. comme

suit:

"7 
.2.6.1 .(l) Sauf tel qu'il est Prevu en (2) et (3), il est interdit d'utili-

ser du tuyau d'acier soud6 et sans couture dans un sjts/ame de plom-

berie.

(2) Il est permis d'utiliser du tuyau d'acier galvanis6 dans un s7-stize

de drainige ou dans urtsysldme d'ivent au-dessus du niveau du sol,

d I'int€rieur d'un bdtiment.

(3) Il est permis d'utiliser du tuyau d'acier galvanis6 dans un sTstime

de distribution dbau lorsqtue la chose est aPProuvee'

(4) Le tuyau d'acier galvanise doit Cffe conforme ir la norrne CSA

863-1966. Welded and Seamless Steel Pipe.

7.2.6.8.(l) Le tuyau et les raccords d'acier ondul6 doivent €tre faits

d'un mat6riau ionforme ?r la norme ASTM A444-71, Steel Sheet,

Zinc Coated (Galvanized) by the Hot Dip Process for Culverts and

Underdrains.

(2) Il est interdit d'utiliser du tuyau d'acier ondul6 en sous-sol sauf

d I'extdrieur d'run bdlimenl dans un syslirne de drainage pluvial.

(3) Les accouplements pour le tuyau d'acier onduld doivent 6tre

fabriquds de manidre qu'une fois en place, ils
(a) maintiennent l'alignement du tuyau,
(b) resistent d la s6paration des longueurs de tuyau contigu€s,

28

28

28

7.2.6.2.

7.2.6.3.

7.2.6.5.

't.2.6.8.

't.2.6.9.

29

29
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30 7.2.7.10.

Exigence du Code

'7.2.6.9.

'7.2.6.10.

7.2.6.tr-

7.2;7.4.

P: Permrs

Exigence du Code R6vision

R6vision

(c) emp0chent la p6n6tration des racines,
(d) emp0chent l'infiltration de matidres avoisinantes."

Biffer.

Renumdroter pour se lire 7.2.6.9.

Biffer et substituer ce qul surt:

"7.2;7.4.(l) Un tube de cuivre doit etre conforme
(a) d la norme CSA HC.7.6.-1968, Seamless Copper Water Tube,

Drainage Tube (DWV) and Hydronic Heating Tube (TvPe H)'
$) e la noime ASTM B88-72, Specification for Seamless Copper

Water Tube, ou
(c) a la norme ASTM 8306-72, Specification for Copper Drainage

Tube (DWV).

(2) Il est permis d'utiliser un tube de cuivre conforme d I'alin6a (1)

aux fins de plomberie, tel qu'il est dtabli au Tableau 7.2.'7.4-"

Tableau 7.2.7.A.
Faisant oartie de 7.2.'1 .4.

N: Non permis

Biffer

But de la canalisation

Genre de
tube ou
de tuyau
de cuivre

Tuyau
de

service
d'eau

Systdme de
distribution d'eau Egout de

batiment

Systdme
de drainage

SystCme
d'6vent

En
sous-sol

Au -dessur
du sol

En
sous-sol

Au-dessur
du sol

En
sous-sol

Au-dessus
du sol

K, dur

K, mou

L, dur

L, mou

M

DWV

P

P

P

P

N

N

P

P

P

P

N

N

P

P

P

P

P

N

P

N

P

N

N

N

P

N

P

N

N

N

P

N

P

N

P

P

P

N

P

N

N

N

P

N

P

N

P

P
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Page Exigence du Code
3l Figure 23

Rdvision
Biffer et substituer ce qui suit:

p

f
f

c!

o

q

E

o

o

o
o

E

oo

.4)

I

a a

!

o
E

.o

'6

GENRE DE TUYAU l6f6rence
du Code

Tuyau de drainage d'amiante-cirnent
Tuyau d'eau d'amiante-ciment
B6ton
Argile virrif6e
Tuyau d'eau en poly€thyldne
Tuyau d'69out en plastique
Acrylonitrile-Butadidne-Styrdne (ABS
Chlorure de polyvinyle (PVC)
Tuyau de plastique de chlorure de

polyvinyle chlord (CPVC)
Tuyau de chute en fonte
Tuyau d'eau en fonte
Acier sans couture et soud6, galvanis6
Acier ondul6, galvanisd
Tuyau en t6le
Cuivre et laiton
Tubulure de cuivre-Type K, L rigide
Tubulure de cuivre-Type K,L mou
Tubulure de cuivre-Type M
Tubulure de cuivre-Type DWV
Tubulure de cuivre-Type mou (recuit'
Tuyau de renvoi en plomb

I

X
X
X
X
X
J

3

0

0

0
0

0

5

0

0

0

X
0

X
0

0

0

X
0

X
X
3

3

0

0

0

X
X
X
0

0

0

X
X
X
0

0

0

0

0

X
0

0

0

0

0

0

X

X
0

0

X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
3

J

0

0

0

0

NA
X
0

0

X
0

X
0

X
0

X
X
X
X
3

5

0
0

0

X
X
X
0

0

X
X
X
X
0

X
X
X
X
X
X

NA
NA

0

NA
0

o

NA
x
0

0

0

0

X
0

X

X
0

X
X
2

X
NA
NA

0

NA
0

6

X
X
0

0

0

X
X
0

X

X
0

NA
X
2

X
NA
NA

0

NA
0

o

X
X
0
0

0

X
X
0

X

7.2.5.1.

7.2.5.2.

7 -2.5-4.

7.2.5.5.

7.2.5.6.
'7.2.5.'7.

7.2.5.8.

7.2.5.8.

7.2.5.9.
'7.2.6.t.

7.2.6.5.

7 .2.6.7 -

't.2.6.8.

7.2.6.n.
7.2.7.1.

7.2.7.4.

7.2.7.4.
'7.2.'7.4.

7.2.'1.4.

1.2.7.4.
'7.2.7.9.

Figure 23 Sommaire des applications du tuyau
Remarques A la Figure 23
X-Non permis. O-Permis. NA-Non applicable.
l. N'est permis- que (a) dans un vide sanitaire prds du sol, ou

(b) dans un systdme de drainage pluvial.
2. N'est permis que dans le cas d'un tuyau de service d'eau.
3. Voir 3.1.7.7.(2) et 3.1.4.5.(5) du CNB et 9.10.9.25. de la troisidme serie de e hansements au CNB
4. N'est permis qu'en sous-sol dans un systdme de drainage pluvial.
5. N'est permis que dans le cas d'une colonne pluviale ext6rieure.
6. Sur approbation.
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Page Exigence du Code

36 '7 .3.3.r.

'7 7.3.3.6.

37 7.3.3.8.(7)

39 7 .3 .s.5 .(2)

3e 7.3.5.5.(3)

42 7.3.6.5.

42 7.3.6.6.

42 't.3.7.5.

43 7.3.7.6.

44 'r.4.2.2.(3)

44 7.4.2.

44 7 .4.4.1.(t)

R6vision

A la deuxidme ligne aprds (raccordsD ajouter od rnoins que Ie rac-
cord ne soit construit de manidre ir convenir i un pergage ou e un
taraudagen.

Biffer et substituer ce oui suit:

"7.3.3.6.(l) Les adapteurs, les raccords ou les joints m€caniques
utilisds pour assembler des matdriaux dissemblables doivent €tre
congus pour repondre aux exigences de la transition en cause.

(2) Les produits qui ne repondent pas e une notme approuvte ne
doivent pas Ctre utilises a moins d'avoir ttt approuvis.

(3) Il est interdit d'utiliser d'autres methodes de joint entre des ma-
t6riaux dissemblables d moins d'avoir 6td approuvdes.,

Biffer et ajouter le nouvel article 7.3.3.9. qui suit:
nl-a conception et I'installation de chaque systdme de tuyauterie
doit, au besoin, inclure des moyens de prdvoir d la contraction et
d la dilatation du systdme de tuyauterie, occasionndes par un chan-
gement de temperature ou un mouvement dans le sol."

Ajouter un nouvel alinda (f1 comme suit:

"(f) le tuyau de plastique CPVC soit appuy6 A des intervalles d'au
plus 3 pi (0.9m)."

Aprds <PVC" ajouter, ", CPVC'.

Biffer et substituer ce qui suit:

"'7.3.6.5. La plomberie, la tuyauterie et l'€quipement sujeb el Ctre
avarids doivent €tre prot6g6s contre toute avarie mdcanique."

Biffer.

A la deuxidme ligne de I'alin6a (c), modifier "30 minutes" pour se

lire "15 minutes".

A la deuxidme ligne de I'alin6a (d) modifier "30 minutes, pour se
lire o15 minutes".

A la deuxidme ligne modifier "clapet de refoulementu pour se lire

"c 
lape t de c onlre - refoule me n t >.

Ajouter un nouvel artjcle 7.4.2.3. comme suit:

"Il est interdit d'installer des drains de bAfiment combinds, i moins
d'approbation prealable.>

Biffer l'alinea 1a) et substituer ce qui suit:

"(a) lorsque l'autoriti compdtente le permet, un drain de plancher
peut etre raccordd d un systime de drainage pluvial, d condition qu'il
soit plac6 d un endroit oir il peut recevoir seulement des eaux ustes
claires ou des eaux pluviales."

Biffer I'alin6a (d) et substituer ce qui suit:

"(d) qu'un appareil qui a une charge hydraulique d'au plus une anlli
de plomberie et demie peut €tre raccordd A une section verticale d'un
tvent boucli, d'un 6vent de circuit, d'lun eyent alternatifou d'un ivent
auxiliaire. d condition que
(D l'appareit soit situa au m€me eage que I'ivent alternatif ou

l'dvent auxiliaire ou encore que I'appareil desservi par l'ivent
boucld ottl'|vent de circuit.
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Exigence du Code

't .4.4.1.(t)

R6vision

(ii) au plus deux appareils soient raccord6s an tuyau d'dvent,
(iii) si deux appareils sont raccordds an tuyau d'ivent, le raccorde-

ment soit fait au moyen d'un raccord double sanitaire en T,
et que

(iv) la section d u tuyau d' dv e n t qui devient un dv e nt mouilrc ftponde
aux exigences des tuyaux de chule ou de renvoi, et".

Ajouter I'alin6a (e) qui suit:
n(e) des appareils peuvent Otre raccordds h. une colonne d'ivent d
condition que
(i) la charge hydraulique totale d,esappareils raccord6s ne ddpasse

pas 8 unitis de plomberie,
(ii) au moins ut appareil soit raccordd i une portion verticale de

la colonne d'ivent en amont de tout autre appareil,
(iii) aucun attre appareil ne soit raccord6 en aval d'un cabinet d'ai-

sance,
(iv) tous lesappareils soient situds itl'itage le plus bas desservi par

la colonne d'dvent, et
(v) la section dt tuyau d'dvent qui devient un dvent mouilld rlponde

aux exigences visant les luyaux de chute ou de renvoi.,

Biffer la note explicative '1.4.4.1.(l) et substituer ce qui suit:
ul-orsque des appareils sont raccordes i un tuyau d'6vent tel qu'il
est illustre ?r la Figure 29, la partie du tuyau d'6vent qui sert aussi
de tuyau de chute ou de renvoi doit rdpondre i I'exigence de dia-
mdtre minimal d'un tuyau de chute ou de renvoi ou d'un tuyau
d'6vent, selon lequel est le plus grand des deux.u
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Page Exigence du Code

45 Figure 29

COLONNE
D 'fVENT

R6vision

Biffer et substituer:

I

-rl I
EVENT AUXILIAIRE

Chorge hydroulique b portir
des opporeils "A" ne doit pos

d6posser 1 1/2 unite de plomberie
|J

/
nTtt

1..
Eve nt
A I te rnot if

BRANCH EME NT

de chute ou de renvoi

, - COLONNE

2- o'dvrNr
I

IKS
WB-P
Vl Rrtt-n

wc/
.)."

--<coLoNNr o'EvrNt
\arorn" hydroulique ne

doit pos d6posser 8
unit6s de plomberie

coLoNNE O'(veNr,/(
lrs

wB )4)tal-lwc
rl"lay'

.l

..'\coLoNNE D'(vENT
/\

\ chorge hydroulique ne doit pos
d6posser 8 unit6s de plomberie

(b)

Colonne de chute
ou de renvoi

(c )

FIGURE 29

RACCORDEMENT D'APPAREIt AUX TUYAUX O'FVTNT

4'l Figure 31

7.4.5.2.

7 .4.5.

A l'angle gauche au bas de la figure-, ajouter "LORSQU'IL EST
APPROUVE' ADTdS "DRAIN DE BATIMENT COMBINE".

A la premidre ligne aprds <<appareil>>, aJonter <<elintercepteur>>.

Ajouter un nouvel article 7.4.5.6. comme suit:
,,7.4.5.6. Un drain de plancher ou un autre appareil situ6 dans une
voute de transformateur, un local de haute tension ou dans toute
pidce oD des produits chimiques inflammables, dangereux ou toxi-
ques sont entrepos6s ou manutentionn6s, ne doit pas Ctre raccord6
d un svstime de drainape."

48

48
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53 7.4.8

Exigence du Code

7.4.7.3.(5)

Tableau 7.4.8.A.

R6vision

Biffer.

A la colonne 3 vis-A-vis de I'entr6e uGroupe de salle de bain, avec
r6servoir de chasseu, modifier "8, pour se iire "6n, et vis-d-vis de
I'entr6e <avec soupape de chasse" modifier u 10" pour se lire <8n.

A la colonne I sous I'en-t0te "Evier" modifier "Type dsiphon> pour
selire "Siphon r6gulier en S" et vis-d-vis de cette entree d la colonne
3, modifier "5, pour se lire "3".
A la colonne I sous I'en-t6te "Evier", modifier nDe service, i sitthon
r6gulier, pour se lire "A siphon rdgulier en S".

Modifier I'avant-dernier chiffre u6, de la colonne 3 pour se lire n4",
et le dernier chilfre <8D pour se lire "6u.
Ajouter un nouvel article 7.4.8.6. comme suit et renumdroter I'an-
cien 7.4.8.6. pour se .lire '7 .4.8.'7 . et 7 .4.8.7 . pour se lire 7.4.8.8.:

"7.4.8.6.(l) Un drain de plancher qui se d6verse dans un slstdme
de drainage pluvlai doit €tre pro6g€ par un siphon qui
(a) est situ6 entre le drain de plancher etune colonne pluyiale, un

drain pluvial ou tn dgout pluvial de bdtiment,
(b) est accessible pour le nettoyage,
(c) peut desservir tous les drains de plancher situds dans la mdme

pidce,
(d) ne requiert pas d'€tre prot6g6 par un tulau d'event, et
(e) ne requiert pas d'Otre muni d'une amorce de garde-d'eau.,,

A l'angle gauche au bas de la figure, aprds .EGOLJT COMBINE
DE BATIMENTu ajouter .LORSQU'IL EST APPROUVE'.

A l'angle gauche au bas de la figure, aprds "DRAIN COMBINE
DE BATIMENTD ajouter .LORSQU'IL EST APPROUVE".

Biffer et substituer ce qui suit:

"7.4.9.2.Unsystime de drainuge ne doit comporter aucune extr6mit6
ouverte non utilisde et les culs-fu-sac doivent €tre inclinds de ma-
nidre que l'humiditd ne s'y accumulera pas.,

A la deuxieme ligne, modifier <soupape de contre-refoulement"
pour se lire 

"clapet 
de contre-refoulement>.

A la premidre ligne, modifier <soupape de contre-refoulementu
pour se lire 

"clapet de contre-refoulement,>.

A la preinidre ligne aprds "igout de bdtiment" aj outer "ou un tuyau
de drainage pluvial horizontal".

A la premidre ligne, au d6but de la phrase, ajouter (Sauf tel qu'il
est prdvu en (2)".

A la sixidme ligne de la premidre colonne, ajouter <ou tuyau de
drainage pluvial horizontal> aprds "Egout de bAtimento.

A ia septidme ligne, biffer <Tuyau de bAtiment, et substituer <Egout
de bAtiment ou tuyau de drainage pluvial horizontal".

A la lin de l'article, aj outer <ou tn tuyau d' dven I qui y est raccord6".

53

54

55

55

))

60

60

60

Figure 36

Figure 37(b)

7.4.9.2.

'7 .4.9.s.(r)

7 .a.e.s.(2)(a)

7 .4 -10 .t .(2)

7 .4.t0.1.(3)

Figure 44

67 7 .4.12.1.
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Exigence du Code

't.4.12.3.

't.4.12.8.

Figure 47

R6vision

Biffer et substituer ce qui suit:

"7.4.12.3. Le diamitre de chaque branchement ou drain de bdtiment
qui comporte trois drains d'appareil de cabinet d'aisance ou plus qui
y sont directement raccord,ls, doit Otre d'au moins 4 pouces (102

mm)."

Biffer.

Biffer et substituer ce oui suit:

Tuyau de drainage

Tout tuyau de drainage

Tout tuyau de sortie
d'appareil

Tout drain d'appareil

Branchement ou drain de
batiment raccord6
directement d 3 cabinets
d'aisance ou plus

Drain sanitaire de
batiment

Egout de bAtiment

Figure 47 Diamitre minimal d'un tuyau de drainage

A la premidre ligne, biffer "de sous-sol".

Ajouter un nouvel alin6a 7.5.1.1.(5) comme suit:

"(5) Lorsqu'un d vent mouilli dessert un appa reil et que f installation
n'est pas conforme aux articles 1.5.1.6. it 7.5.1.8., le siphon de I'ap-
pareil doit €,Ee protdg6 par tn dvent particulier ot tn dvent double'"

Biffer et substituer ce qui suit:
<La section d'un drain d'appareil situee entre le siphon et le raccor-
dement du tuyau d'6vent ne doit pas comporter un changement de
direction cumulatif de plus de 135 degr6s, sauf que, si le sfphon se

vide verticalement, le changement de direction curnulatif ne doit
pas ddpasser 225 degr€s."

67

67

75

75

77

7 .s.t.1.(4)

7.5. 1. 1.

7 .5.1.4.

ll

Diamdtre minimal. po

Diamdtre du plus gros tuyau
en amont

Diamdtre de I'ouverture de
renvoi de I'appareil

Diamdtre du siphon

4

3

3
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Page Exigence du Code

77 Figure 56(c)

EVENT

T sqnitoire ou Y
et coude ou l/8
combin6s si le
diqm€tre du drqin
d'opporeil mesure
plus de 2"

't.5.2.4.

Figure 64

7.5.4.1.

Figure 7l

Figure 73

R6vision

Biffer et substituer ce qui suit:

?0.

Degr6 totol des coudes

90.
, EVENT

Apporeils d sorfie murole

Cobinet d'qisonces
qvec sortie ou ploncher

90.

Degr6 totol des coudes - 225o

(c )

FIGURE 56 RACCORDEMENT O'6VTNT

Biffer.

Biffer.

Aux deuxidme et troisieme lignes, biffer (et doit Otre d€nivel€ et
raccorde de manidre que I'humiditd puisse s'6couler dans le sTst?me
de drainage".

Biffer la rdfdrence d I'.EVENT PRINCIPAL" dl'angle gauch€ de
la figure.

Biffer toute r6f6rence d |"EVENT PRINCIPAL".

45.

84

84

85

90

93

t2
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Page Exigence du Code R6vision

94 Figure 74 Biffer et substituer ce qui suit

Figure 74 Tableau des diamdtres de tuyau d'6vent

94 Remarques sui- Au dernier paragraphe des notes explicatives suivant la Figure 74,

vant la Figure 74 biffer la premidre phrase

l3

Tuyau d'6vent

Longueur
d6veloppde
utilisde pour
ddterminer
le diamdtre,

pi

Charge
hydrau-

lique
utilis6e.
Pour
d6ter-
miner
le dia-
metre,
unites

plombe-
ile

Dia. du
tuyau d'6vent

fond6 sur
la longueur

et la
charge

hydraulique

Dia. minimal
d'un tuyau

d'6vent
fond6 sur les
autres exi-
gences tel
que note

Dia.
requrs

du
tuyau

d'6vent,
po

R6f6-
rence

de
ablear

Dia.
po

R6f6-
rence

d'article
Dia.,
po

Prise d'air frais AB
Eventcontinu UW
Event de puisard UV
F,vent de

branchement EtU
Event particulier F3E3
Event iontinu FrDt
Event de

branchement H:F:
Event de colonneH:Gt
Event de colonneTH3
Event collecteur ST
Event continu EzCz
Event de colonneEzDz
Event de colonneSE2
Event collecteur OS
Event continu F tD I

Event de circuit LtJt
Event auxiliaire LtHt
Event auxiliaire KtGt
Event de

branchement KlLl
Event de

branchement MtKt
Colonne d'6vent MtCt
Event de colonneNlRl
Event de colonneONt
Event collecteur PO

(EtUW)

(ErUw)

(HiF3D3)

(H3F3D3)
(POSTH3G3)
(POSTHTGT)

(POSTH3F3D3)
(82C2)

(POSE2D2)
(POSEzDz)

(POSTH3F3DT)
(FrDr)

35 (MrKtLrJt)

35 (MrKrLtJr)
6'7 (PONtCt)
22 (PONtRr)
6'7 (PONrCr)

145 (POSTHTF:D:)

6

50

50
100
100
145
20
1A
70

145
12

7

7
lVz
3

4V2

6Vz

6t/z
6Vz

l8
l8
24V,

3
66

66

66
88V,
81V2
88V,

116V,

zssnl

, ra.,

z.55.s

7.5.5. B
7.5.5.C
7.5.5.C
7.5.5.B
7.5.5.8
7.5.5.C
7.5.5.C
7.5.5-B
7.5.5.B

7 5.5.8

7.5.5.8
't.5.5.C
1.5.5.C
7.5.5.C
7.5.5.8

1V,

lVz

lVz

lVz
2
2
2
lVq
Lf2
2Y2

2y,
lVq

2Vz

2Vz

2Vz

2
2V2

l

7 .5.5.1
7.5.5.6

7.5.5. l0
't .5.5.l
7.5.5.6

'7 .5.5.6
7 .5.5.3
T.5.5.1

7.5.5.1

'7 .5.5.1

7.5.5.1
7.5.5.'7
t.J.). /
7.5.s.'7

1 .5.5

M

1t/,

2
2
2

lYz

lY2
2V2

4
lVz
2k

2V2

lVt
I t/^

Wa

4
lVz
z'/2

2V2

Wn

lVz

1Y2
2
2
2
1Vz
2V2

Li'2

2Vz

lVq
2
2
2

2Y2

2V,
2Yz

2
3
3

Colonne 1 Colonne 2 Col. 3 Col.4 -ol. f Col.6 Col. 7 Col. 8
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102

102

ll'7

t1'7

Exigence du Code

7.6.t.4.

7.6-s.2.(1)

7 .6.5 .2.(4)

3.1.7.6.(2Xb)

3.1.7 1.(2)

Tableau 3.1.14.A.

Liste des normes

Liste des normes

Liste des normes

Liste des normes

Liste des normes

Liste des normes

Liste des normes

Liste des normes

Liste des nornes

Liste des nclrmes

9.32

9.32.2.1.

R6vision

A la deuxidme ligne, mettre les mots "clapet de retenue" en italique.

Biffer et substituer ce oui suit:
.Chaque rtseau de disiribution d'eau potable doit €tre congu, cons-
truit et install6 pour se conformer aux rdgles de I'art.u

Biffer et substituer ce qui suit:

"Lorsque la pression statique d6passe 80 lb/pol un dispositif 16-
ducteur de pression doit Ctre install6 af,n de limiter la pression sta-
tique maximale dans les aires habitables, d80lb/po?,
Aux premidre et deuxidme lignes, modifier ude la Sous-section 3.5.1.
relatives aux conduits non encloisonn6s" pour se lire odes articles
3. 1.7. 1. et 3.1.7.'7.".

Biffer et substituer ce qui suit:
<(2) Il est interdit d'utiliser un luyat cotnbustible pour l'6vacuation,
le renvoi et l'6vent dans un systdme d l'intdrieur d'un bdtiment, lors-
qu'une partie du systdme traverse w cloisonnement coupe-feu reqtis
ou y est install6, sauflorsque les partiescombustlbles du systdme sont
situdes compldtement sur un c6t6 du cloisonnement coupe-feu, rnais
en aucun cas, ce tuyau ne doifil etre plac6 dans une gaine verticale.o

A la deuxidme colonne sous I'en-t6te oEtablisssement de vente au
d6tai'lo, modifier (Autres salles de vente au d6tail" pour se lire "Au-
tres 6tages>.

Biffer "862-1965 Welded Genuine Wrought-Iron Pipeu.

Modilier ,,867-1941 Lead Service Pipe, Waste Pipe, Traps, Bends
and Accessories (Reaffirmed 1948 and 1964)" pour se lire "P67-1972Lead Service Pipe , Waste Pipe, Traps, Bends and Accessorres".

Modifier .B131.5-1963,, pour se lire .8131.5-1973',.

Modifier .8131.7-i963" pour se lire nBl31.7-1973,,.

Ajouter une nouvelle norme aprds la norme B137.1-1970:

"8137.6-1971, Chiorinated Poly (Vinyl Chloride) (CPVC) Flastic
Piping tor Hot and Cold Water Distribution Systemsn.

Modifier "34-GP-9c May 1969 Pipe: Asbestos Cement, Sewer' pour
se lire <F34-GP-9d (sept. 1972), Tuyau d'6gout en amiante-cimenr".

Biffer .56-GP-lb Fipe Bituminized Fibre, Drain and Sewero.

Modifier .A444-6T Zinc-Coated (Galvanized) Iron or Steel Sheets
for Culverts and Underdrains> pour se lire uA444-71, Steel Sheet,
Zinc-C'oated (Calvanized) by thi Hot Dip Process for Culverts and
Underdrains".

Modifler 
"C.14-'10 

Concrete Sewer, Storm Drain, and Culvert Pipe,
Inciuding Tentative Revision" pour se lire "C14-71, Concrete Se-
wer, Storm Drain and Culvert Pipe".

Biffer A40.5-1943.

Modifier I'en-tCte oour se lire:

"SERVICES DE PLOMBERIE'.

Bifer et renurndroter I'arncle 9.32.2.2. Dour se lire 9.32.2.1.

n9

125

125

125
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125

125

125

126

126
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r28

t28
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